

	PAZIŅOJUMS PAR APSPRIEDI AR PIEGĀDĀTĀJIEM
	NOTICE OF THE CONSULTATION WITH SUPPLIERS

	
	

	AS "Latvenergo" (turpmāk tekstā "Pasūtītājs") plāno 2026.gada 3.ceturksnī   izsludināt iepirkumu "TEC-1 stacijas vadības sistēmas NODE 10 kontroliera un daļas no ieejas/izejas moduļiem nomaiņa" (Id. Nr. AS  "Latvenergo" 2026/24). 
	Latvenergo AS  (hereinafter "Employer") plans to announce the procurement procedure "Replacement of the NODE 10 controller and some of the input/output modules in the TEC-1 station control system" (Id. No. AS "Latvenergo" 2026/24) in 3rd quarter of 2026.

	Pirms iepirkuma procedūras sākšanas, Pasūtītājs nolēma atbilstoši Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likuma 22.panta 21 daļas nosacījumiem rīkot apspriedi ar piegādātājiem, lai sagatavotu iepirkumu un informētu piegādātājus par iepirkuma plānu un prasībām.
	Prior to the commencement of the procurement procedure, the Customer decided, in accordance with the provisions of Section 22 paragraph 21 of the Law on Procurement of Public Service Providers, to hold a consultation with suppliers in order to prepare the procurement and to inform the suppliers about the procurement plan and requirements.

	Pasūtītājs izmantos iegūto informāciju, lai uzlabotu iepirkuma procedūras dokumentāciju ar mērķi veicināt konkurenci, taču visu ieteikto izmaiņa ieviešana nav Pasūtītāja pienākums.
	The Employer will use the obtained information to improve the documentation of the procurement procedure with the aim of promoting competition, but the Employer is not obliged to implement all the suggested changes.

	Ieinteresēto piegādātāju sniegtā informācija nebūs publiski pieejama un netiks nodota citiem piegādātājiem. 
	Information provided by the interested suppliers will not be publicly available or shared with other suppliers.

	Apspriede paredzēta rakstiskā formā, lūdzam aizpildīt anketu un nosūtīt to pie attiecīgās apspriedes www.eis.gov.lv norādītai kontaktpersonai (e-pasts: aigars.greitans@latvenergo.lv).
	The consultation is intended to be written, please fill in the questionnaire and send it to the contact person indicated at www.eis.gov.lv (e-mail: aigars.greitans@latvenergo.lv).

	Projekta tehniskā dokumentācija ir ierobežotas piekļuves informācija. Lai saņemtu dokumentus, jānosūta pieprasījums augstāk minētajai kontaktpersonai un pieprasījumam jāpievieno konfidencialitātes apliecinājums (nodotās informācijas aizsardzības nolūkā) atbilstoši paraugam pielikumā un pilnvara, ja pieprasījumu veic Piegādātāja pilnvarotais pārstāvis.
	The technical documentation of the project is limited access information. In order to obtain the documents, a request must be sent to the above mentioned contact person and the request must be accompanied by a confidentiality statement (for the purpose of protecting the information released) in accordance with the attached form  and a power of attorney in the case of a request by an authorised representative of the Supplier.




Tirgus izpētes veidlapa / Checklist within the market research phase 
	Nr. / No
	Jautājumi / Questions 
	Atbildes  / Answers 
[lūdzu, atzīmējiet vienu no norādītajām pozīcijām un/vai sniedziet komentārus]
[please tick one of the boxes below and/or provide comments]

	1.
	Iepirkuma priekšmets -  TEC-1 stacijas vadības sistēmas NODE 10 kontroliera un daļas no ieejas/izejas moduļiem nomaiņa
 (turpmāk – "Pakalpojums").
· TEC-1 vadības sistēmas komponente NODE 10 sistēma sastāv no ABB Distributed Control Systems (DCS) produktiem un veido TEC-1 stacijas vadības sistēmas pamatni, apvienojot turbīnu (GT1, GT2 un TT) vadības sistēmas, ūdenssildāmo katlu vadības sistēmas, siltumtīklu vadības sistēmu un citas stacijas sistēmas, kuras ir veidotas uz ABB Distributed Control Systems (DCS) produktiem.
· Iepirkuma priekšmets ir esošās sistēmas paplašināšana un bojāto komponentu aizstāšana, nodrošinot pilnīgu funkcionālo un tehnisko savietojamību ar esošo vadības sistēmu, līdz ar to, cita ražotāja vai cita tipa kontrolieru un I/O moduļu izmantošana nav pieļaujama. Piegādātajām komponentēm jābūt pilnībā savietojamām ar esošo ABB NODE 10 vadības sistēmu un jābūt jaunām, oriģinālām ABB komponentēm ar pilnu ražotāja garantiju.
CPV galvenais kods: 51900000-1, Vadības un kontroles sistēmu uzstādīšanas pakalpojumi
Papildus CPV kodi:  48150000-4, Industriālas vadības programmatūras pakotne, 31682210-5, Mērinstrumenti un vadības un kontroles ierīces
· Sarunu procedūras priekšmets nav sadalīts iepirkuma daļās.
	Piezīmes (ja ir) ...

	
	The subject of the Procurement -  Replacement of the NODE 10 controller and some of the input/output modules in the TEC-1 station control system (hereinafter – "The services")
· The NODE 10 system, a component of the TPP-1 control system, consists of ABB Distributed Control System (DCS) products and serves as the foundation of the TPP-1 plant control system, integrating the control systems for the turbines (GT1, GT2, and TT), hot water boiler control systems, the heating network control system, and other station systems, that are based on ABB Distributed Control System (DCS) products.
· The subject of the procurement is the expansion of the existing system and the replacement of defective components, while ensuring full functional and technical compatibility with the existing control system. Therefore, the use of controllers and I/O modules from another manufacturer or of a different type is not permitted. The supplied components must be fully compatible with the existing ABB NODE 10 control system and must be new, genuine ABB components covered by the full manufacturer’s warranty.
CPV main code:  51900000-1,  Installation services of guidance and control systems
Additional CPV codes: 48150000-4, Industrial control software package; 31682210-5, Instrumentation and control equipment
The subject of the negotiated procedure is not divided into lots.
	Comments (if any) …

	2.
	Sarunu procedūra 2 posmos:
1.posms –  Kandidātu atlase
Drīkst piedalīties jebkura fiziskā vai juridiskā persona, šādu personu apvienība jebkurā to kombinācijā, kas attiecīgi piedāvā tirgū sniegt Nolikuma prasībām atbilstošus pakalpojumus un, kurš iesniedz Iepirkumam pieteikumu.
2.posms – Piedāvājumu izvērtēšana un sarunas
Drīkst piedalīties tikai kvalificētie Kandidāti, kuri uzaicināti un iesniedz piedāvājumu sarunu procedūrai un kā Pretendenti piedalās sarunu procedūrā pēc piedāvājuma iesniegšanas.
	Vai iepirkuma procedūras struktūra (posmi) ir saprotama un atbilstoša iepirkuma priekšmetam un neierobežo konkurenci?
☐ Atbilstoša  ☐ Neatbilstoša
Ja "Neatbilstoša", lūdzam sniegt komentāru: …….


	
	Negotiation procedure in 2 stages:
Stage 1 –  Selection of candidates 
Is open to any natural person or legal person or a public authority, an association of such persons in any combination, which offers the provision of services in accordance with the requirements of Regulations and submits an application for the Procurement.
Stage 2 –   Evaluation of tender offers and negotiations    
Only qualified candidates are invited to participate. Candidates, who submit the tender offer according to the negotiated procedure, participate as Tenderers in the negotiated procedure and follows the tender procedure after the submission, offer are eligible to participate.  
	Is the structure (stages) of the procurement procedure understandable and relevant to the subject of the procurement and does it not restrict competition?
☐ Relevant    ☐ Inappropriate
If "Inappropriate", please comment:
…..


	3.
	Informācija par normatīvos aktos noteiktām obligātām prasībām:
· Kandidātu/pretendentu izslēgšanas nosacījumi: Atbilstoši Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likuma[footnoteRef:2] (turpmāk - Likums) 48.panta otrās daļas 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 10., 11., 12., 13., 14. punktos minētajiem gadījumiem. [2:  https://likumi.lv/ta/id/288730-sabiedrisko-pakalpojumu-sniedzeju-iepirkumu-likums] 

· Likuma 48.panta otrās daļas 1., 2. un 3.punktā minētie izslēgšanas iemesli neattiecās uz personām, kurām kandidātā vai pretendentā ir izšķirošā ietekme uz līdzdalības pamata normatīvo aktu par koncerniem  izpratnē.
· Likuma 48.panta otrās daļas 1., 2. un 11.punktā minētie izslēgšanas iemesli neattiecās uz kandidāta vai pretendenta patieso labuma guvēju. 
	Komentāri (ja ir) ….

	
	Information about the mandatory requirements specified in the Normative Acts:
· Conditions for the exclusion of candidates/tenderers: In accordance with the provisions of the Section 48 of the Law on the Procurement of Public Service Providers[footnoteRef:3] (hereinafter – the Law)  mandatory exclusion conditions provided in paragraphs 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14. [3:  https://likumi.lv/ta/en/en/id/288730-law-on-the-procurements-of-public-service-providers] 

· The grounds for exclusion referred to in Paragraph 2, Clauses 1, 2, and 3 of  Section 48 of the Law did not apply to the persons who hold the decisive influence in the candidate or applicant on the basis of participation within the meaning of the laws and regulations regarding groups of companies;. 
· The grounds for exclusion referred to in Paragraph 2, Clauses 1, 2, and 11 of  Section 48 of the Law did not apply to the beneficial owner of the candidate or tenderer.
	Comments (if any)…..

	4.
	Reģistrācijas prasības:
· Kandidāts ir reģistrēts komercreģistrā (vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs) atbilstoši attiecīgās valsts normatīvo aktu Kandidāts ir reģistrēts komercreģistrā (vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs) atbilstoši attiecīgās valsts normatīvo aktu prasībām.
· Neatkarīgi no Kandidātā dalībvalsts Komisija iepirkuma procedūras 1.posmā ir tiesīga veikt padziļinātu pārbaudi, lai pārliecinātos, ka nepastāv jebkādi apstākļi, tai skaitā, bet ne tikai, Latvijas Republikas un/vai ES normatīvie akti vai citi ierobežojumi, kas ierobežo attiecīgā Kandidāta dalību.
· Ārvalstu komersantam, ja tam tiks piešķirtas līguma slēgšanas tiesības, pēc Līguma parakstīšanas būs jāreģistrējas kā nodokļu maksātājam likuma "Par nodokļiem un nodevām" noteiktajā kārtībā.
Vai šādas prasības ir samērīgas?
	


☐  Jā              ☐  Nē 
Ja "Nē", lūdzu sniegt komentāru ..

Citi ierosinājumi/ priekšlikumi/ komentāri: …….

	
	Registration requirements:
· The Candidate is registered in the Commercial Register (or an equivalent register abroad) in accordance with the requirements of the regulatory enactments of the respective country.
· Regardless of the Candidate's member state, the Commission at Stage 1 of the procurement procedure shall be entitled to carry out an in-depth examination to ensure that there are not any circumstances, including but not only to limited laws and regulations of the Republic of Latvia and/or the EU or other restrictions, which limit the participation of the Candidate concerned.
· The foreign economic operator, if awarded the contract, will be required to register as a Tax payer in accordance with the Law on Taxes and Duties upon signature of the Contract.
Are such requirements proportionate?
	
☐   Yes	            ☐  No       
If "No", please provide comments .. 

Other suggestions/ proposals/ comments: ..


	5.
	Drošības prasības informācijas un komunikācijas tehnoloģiju kritiskajā infrastruktūrā 
1. Ievērojot, ka iepirkuma priekšmets skar informācijas un komunikācijas tehnoloģiju tehniskā resursa[footnoteRef:4] un/vai pakalpojuma iegādi, ņemot vērā Nacionālās kiberdrošības likuma un 25.06.2025. Ministru kabineta noteikumus Nr. 397 "Minimālās kiberdrošības prasības" (Noteikumi), Pasūtītājam kā informācijas un komunikācijas tehnoloģiju kritiskās infrastruktūras īpašniekam vai tiesiskajam valdītājam un būtisko pakalpojumu sniedzējam, kā arī Pretendentam ir saistošas Nacionālās kiberdrošības likumā un Noteikumos izvirzītās prasības.  [4:  tehniskais resurss (atbilstoši 25.06.2025. MK noteikumu Nr.397 redakcijai): 
- aparatūra, iekārta, kas ir tīkla vai informācijas sistēmas sastāvdaļa vai informācijas un komunikācijas tehnoloģiju infrastruktūrā izmantota iekārta, kas veic datu apmaiņu ar informācijas sistēmu; 
- programmatūra, tostarp operētājsistēmas, sistēmfaili, sistēmprogrammas, lietojumprogrammas un palīgprogrammas.] 

2. Ņemot vērā Noteikumu 86. punkta prasības, Pasūtītājam aizliegts slēgt ārpakalpojuma[footnoteRef:5]  līgumu, ja: [5:  ārpakalpojums (atbilstoši 2025.g. 25.jūnija MK noteikumu Nr.397 redakcijai): – jebkura veida vienošanās starp Pasūtītāju un pakalpojuma sniedzēju informācijas un komunikācijas tehnoloģiju jomā, saskaņā ar kuru šis pakalpojuma sniedzējs nodrošina procesu, sniedz pakalpojumu, veic tehnisko resursu piegādi vai veic citu darbību Pasūtītāja uzdevumā informācijas un komunikācijas tehnoloģiju infrastruktūrā.] 

a. ārpakalpojuma sniedzējs (Pretendents un/vai tā apakšuzņēmējs) ir juridiska persona, kas reģistrēta Krievijas Federācijā, Baltkrievijas Republikā vai valstī, kuru Eiropas Parlaments vai Latvijas Republikas Saeima ir atzinusi par terorismu atbalstošu valsti;
b. ja ārpakalpojuma sniedzējs (Pretendents un/vai tā apakšuzņēmējs), tā dalībnieks, kapitāla daļu īpašnieks vai patiesais labuma guvējs (ja saskaņā ar Noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma un proliferācijas finansēšanas novēršanas likumu patieso labuma guvēju ir iespējams noskaidrot) ir šī Nolikuma 4.1.2.1. punktā minētās valsts pilsonis;
c. ja ārpakalpojuma sniedzēja (Pretendenta un/vai tā apakšuzņēmēja) juridiskās personas valde un padome sastāv no fiziskām personām, kuras ir šī Nolikuma 4.1.2.1. punktā minētās valsts pilsoņi;
d. ja iepirkuma līguma izpildē ir iesaistīts šī Nolikuma 4.1.2.1. punktā minētās valsts pilsonis;
e. ja iegādājamā informācijas un komunikāciju resursa ražotājs ir šī Nolikuma 4.1.2.1. punktā minētajā valstī reģistrēta juridiska persona vai šīs valsts pilsonis.
3. Ja attiecībā uz ārpakalpojuma sniedzēju (Pretendentu un/vai tā apakšuzņēmēju) tiek konstatēti šī Nolikuma 4.1.2. punktā noteiktie ierobežojumi, Pasūtītājs izslēdz Pretendentu no dalības līguma slēgšanas tiesību piešķiršanas procedūrā.
4. Ja līguma priekšmets ietver tehnisko resursu piegādi Pasūtītāja informācijas sistēmai, Pasūtītājs nosaka šādas prasības ārpakalpojuma sniedzējam (Pretendentam un/vai apakšuzņēmējam) un tehniskā resursa ražotājam (juridiskai personai):
a. ir reģistrēta NATO, Eiropas Savienības vai Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācijas (turpmāk – EBTA) dalībvalstī vai NATO Indijas un Klusā okeāna reģiona sadarbības valstī (turpmāk – IP4 valsts);
b. valde un padome sastāv no fiziskām personām, kuras ir NATO, Eiropas Savienības vai EBTA dalībvalstu vai IP4 valstu pilsoņi;
c. patiesais labuma guvējs ir NATO, Eiropas Savienības vai EBTA dalībvalsts vai IP4 valsts pilsonis (ja saskaņā ar Noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma un proliferācijas finansēšanas novēršanas likumu patieso labuma guvēju ir iespējams noskaidrot);
d. dalībnieki un kapitāla daļu īpašnieki (turētāji) ir juridiskas personas, kuras ir reģistrētas NATO, Eiropas Savienības, EBTA dalībvalstī vai IP4 valstī, vai fiziskas personas, kuras ir NATO, Eiropas Savienības vai EBTA dalībvalsts vai IP4 valsts pilsoņi.
5. Gadījumā, ja ārpakalpojuma sniedzējs vai tehniskā resursa ražotājs (Pretendents vai tā līguma izpildei piesaistīts apakšuzņēmējs) neatbilst 4.1.4. punktā noteiktajām prasībām, tad Pasūtītājs saņem Satversmes aizsardzības biroja atzinumu līguma slēgšanai izņēmuma kārtā vai izslēdz Pretendentu no dalības iepirkumā.
6. Līgums ar Pretendentu par līguma priekšmetā norādītā pakalpojuma sniegšanu Pasūtītāja informācijas sistēmai (ja līguma priekšmets paredz pakalpojuma sniegšanu), kurš atbilst šajā Nolikumā noteiktajām prasībām un kuram piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, tiek slēgts pēc Satversmes aizsardzības biroja atzinuma saņemšanas, ja vien Pretendenta kapitāla daļu turētājs vai netiešās ietekmes guvējs nav Valsts pārvaldes iekārtas likumā noteiktā Latvijas Republikas publiskā persona. 
7. Pretendents ne vēlāk kā līdz līguma noslēgšanai iesniedz Pasūtītājam līguma priekšmeta izpildē (vai tā daļā attiecībā par ārpakalpojumu informācijas un komunikācijas tehnoloģiju jomā) iesaistīto fizisko personu sarakstu ar skaidrojumu attiecīgās fiziskās personas iesaistei līguma izpildē.
8. Pretendents, kuram piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, ja uz to ir attiecināmas 4.1.5. un 4.1.6. punktā noteiktās prasības par Satversmes aizsardzības biroja atzinuma saņemšanu, iesniedz Pasūtītājam Pretendenta un apakšuzņēmēju (ja attiecināms) piekrišanu pārbaudes veikšanai Satversmes aizsardzības birojā, kā arī apliecinājumu, ka ir saņemtas visu Pretendenta un apakšuzņēmēju (ja attiecināms) līguma priekšmeta izpildē (vai tā daļā attiecībā par ārpakalpojumu informācijas un komunikācijas tehnoloģiju jomā) iesaistīto fizisko personu piekrišanas pārbaudes veikšanai.
9. Ja iepirkuma procedūras laikā stājas spēkā jauni normatīvie akti, kas izmaina vai papildina šajā punktā pretendentiem noteiktās minimālās drošības prasības, tiek piemēroti jaunpieņemtie normatīvie akti to aktuālajā redakcijā. Šādu izmaiņu gadījumā Pasūtītājam ir tiesības jebkurā iepirkuma procedūras posmā pieprasīt pretendentiem iesniegt papildu dokumentus, kas apliecina atbilstību minētajām prasībām. Šādu dokumentu iesniegšana nav uzskatāma par piedāvājuma grozīšanu. Normatīvo aktu izmaiņu gadījumā pretendents apņemas nodrošināt informācijas un komunikācijas tehnoloģiju sistēmu un pretendenta vai tā apakšuzņēmēju atbilstību spēkā esošajām Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajām minimālajām drošības prasībām.
10. Neatkarīgi no pretendenta dalībvalsts Pasūtītājs ir tiesīgs veikt padziļinātu pārbaudi, lai pārliecinātos, ka nepastāv jebkādi apstākļi, tai skaitā, bet neaprobežojoties ar Latvijas Republikas un/vai ES normatīvo aktu vai citām prasībām, kas ierobežo attiecīgā pretendenta dalību šajā iepirkuma procedūrā, balstoties uz Latvijas Republikas un/vai ES normatīvo aktu vai citām prasībām, kas ierobežo attiecīgā pretendenta dalību šajā iepirkuma procedūrā. * tehniskais resurss (atbilstoši 25.06.2025. MK noteikumu Nr.397 redakcijai): - aparatūra, iekārta, kas ir tīkla vai informācijas sistēmas sastāvdaļa vai informācijas un komunikācijas tehnoloģiju infrastruktūrā izmantota iekārta, kas veic datu apmaiņu ar informācijas sistēmu; - programmatūra, tostarp operētājsistēmas, sistēmfaili, sistēmprogrammas, lietojumprogrammas un palīgprogrammas. ** ārpakalpojums (atbilstoši 2025.g. 25.jūnija MK noteikumu Nr.397 redakcijai): – jebkura veida vienošanās starp Pasūtītāju un pakalpojuma sniedzēju informācijas un komunikācijas tehnoloģiju jomā, saskaņā ar kuru šis pakalpojuma sniedzējs nodrošina procesu, sniedz pakalpojumu, veic tehnisko resursu piegādi vai veic citu darbību Pasūtītāja uzdevumā informācijas un komunikācijas tehnoloģiju infrastruktūrā.
	
Komentāri (ja ir): …….

	
	Security requirements for critical information and communication technology infrastructure
1. Considering the fact that the subject of the procurement concerns the purchase of an information and communication technology technical resource[footnoteRef:6] and/or service, and taking the provisions of the National Cybersecurity Law and Cabinet Regulation No. 397, adopted on 25 June 2025 Minimum Cyber Security Requirements (the Regulation) into account, the Contracting authority, as the owner or legal possessor of the critical information and communication technology infrastructure and provider of essential services, as well as the Tenderer, are bound by the requirements set forth in the National Cyber Security Law and the Regulation.  [6:  Technical resources (in accordance with the edition of Cabinet Regulation No. 397 of 25 June 2025): 
- hardware, a device that is part of a network or information system, or a device used in an information and communication technology infrastructure that exchanges data with an information system; 
- software, including operating systems, system files, system software, user applications, and utility software;] 

2. Subject to the requirements of Section 86 of the Regulation, the Contracting authority is prohibited from concluding an outsourcing[footnoteRef:7] contract if: [7:  Outsourced service (in accordance with the edition of Cabinet Regulation No. 397 of 25 June 2025): 
- any arrangement between the Contracting authority and an information and communication technology service provider, whereby the respective service provider provides a process, service, delivers technical resources or performs other information and communication technology infrastructure-related activity on behalf of the Contracting authority.] 

a. the outsourced service provider (the Tenderer and/or its subcontractor) is a legal entity registered in the Russian Federation, the Republic of Belarus or a country, which has been recognised by the European Parliament or the Parliament of the Republic of Latvia as a state sponsoring terrorism;
b. if the outsourced service provider (the Tenderer and/or its subcontractor), its member, shareholder or beneficial owner (if the beneficial owner can be identified in accordance with the Law on the Prevention of Money Laundering and Terrorism and Proliferation Financing) is a national of the country referred to in Clause 4.1.2.1 of these Regulation;
c. if the Management Board and the Supervisory Board of the legal entity of the outsourced service provider (the Tenderer and/or its subcontractor) consist of natural persons, who are nationals of the country referred to in Clause 4.1.2.1 of these Regulation;
d. where the performance of the procurement contract involves a national of the country referred to in Clause 4.1.2.1 of these Regulation;
e. if the manufacturer of the information and communication resource to be purchased is a legal entity established in the country referred to in Clause 4.1.2.1 of these Regulation or a national of the respective country.
3. If the restrictions set out in Clause 4.1.2 of these Regulation are found to apply to the outsourced service provider (the Tenderer and/or its subcontractors), the Contracting authority shall exclude the Tenderer from participation in the procedure of awarding the right to conclude the contract.
4. Where the subject matter of the contract involves the supply of technical resources for the information system of the Contracting authority, the Contracting authority shall specify the following requirements for the outsourced service provider (Tenderer and/or subcontractor) and the manufacturer of the technical resource (a legal entity):
a. is established in a member state of NATO, the European Union or the European Free Trade Association (hereinafter referred to as EFTA), or a NATO Indo-Pacific Partnership Country (hereinafter referred to as IP4 Country);
b. the Management Board and the Supervisory Board is composed of natural persons, who are nationals of a member state of NATO, the European Union, EFTA, or IP4 countries;
c. the beneficial owner is a national of a member state of NATO, the European Union, EFTA or an IP4 Country (if the beneficial owner can be identified in accordance with the Law on the Prevention of Money Laundering and Terrorism and Proliferation Financing);
d. members and shareholders (holders) are legal entities that are established in a member state of NATO, the European Union, EFTA or an IP4 Country, or natural persons who are nationals of a member state of NATO, the European Union, EFTA, or an IP4 country.
5. In the event where the outsourced service provider or technical resource producer (the Tenderer or a subcontractor of the Tenderer attracted for the performance of the contract) fails to meet the requirements set out in Clause 4.1.4, the Contracting authority shall obtain the opinion of the Constitution Protection Bureau for the conclusion of the contract by way of exception or shall exclude the Tenderer from participation in the procurement procedure.
6. The contract with the Tenderer for the provision of the service specified in the subject matter of the contract for the purposes of the Contracting authority’s information system (if the subject matter of the contract provides for the provision of the service), which meets the requirements set out in these Regulation and has been awarded the right to conclude the contract, shall be concluded after obtaining the opinion of the Constitution Protection Bureau, unless the shareholder or indirect beneficiary of the influence of the Tenderer is a public person of the Republic of Latvia specified in the State Administration Structure Law. 
7. The Tenderer shall provide the list of natural persons involved in the performance of the subject matter of the contract (or the part thereof relating to the outsourcing of information and communication technologies) to the Contracting authority by no later than the date of conclusion of the contract, together with an explanation of the involvement of the respective natural person in the performance of the contract.
8. The Tenderer that the contract is to be awarded, if the requirements set out in Clause 4.1.5 and 4.1.6 concerning the receipt of an opinion of the Constitution Protection Bureau apply to such Tenderer, shall submit the consent of the Tenderer and subcontractors (if applicable) to the performance of the examination by the Constitution Protection Bureau to the Contracting authority, as well as confirmation that the consent of all natural persons involved in the performance (or part thereof in the case of outsourcing in the area of information and communication technologies) of the subject matter of the Contract concluded by the Tenderer and subcontractors (if applicable) has been received.
9. If, during the procurement procedure, new laws and regulations that modify or supplement the minimum security requirements for Tenderers set out in this clause enter into force, the requirements of the newly adopted laws and regulations shall apply in their up-to-date version. In the event of such changes, the Contracting authority shall be entitled, at any stage of the procurement procedure, to require Tenderers to submit additional documents demonstrating their compliance with the above requirements. The submission of such documents shall not be considered to constitute an amendment to the tender. In the event of changes in the laws and regulations, the Tenderer undertakes to ensure that the information and communication technology systems and the Tenderer or its subcontractors comply with the minimum security requirements laid down in the effective regulatory enactments of the Republic of Latvia.
10. Irrespective of the Member State of the Tenderer, the Contracting authority shall be entitled to carry out due diligence to verify that there are no circumstances, including but not limited to the requirements of the laws and regulations of the Republic of Latvia and/or the EU, which restrict the participation of the respective Tenderer in this procurement procedure on the basis of the requirements of the laws and regulations of the Republic of Latvia and/or the EU, which restrict the participation of the respective Tenderer in this procurement procedure. 
	Comments (if any)

	6.
	Plānotais darbu periods:
· Plānotais projekta realizācijas termiņš no 27.11.2026. līdz 30.11.2027., t. sk.:
- montāžas darbu izpilde, programmēšana, ieregulēšana un sistēmu pārbaudes no 05.05.2027. līdz 20.07.2027.;
- vadības sistēmas kopējā pārbaude, stacijai darbojoties ar slodzi no 15.10.2027. līdz 17.11.2027.
· Pasūtītājam ir tiesības mainīt darbu izpildes termiņus atbilstoši TEC ražošanas darba ierobežojumiem.
· Detalizētu darbu izpildes grafiku Uzņēmējs iesniedz piedāvājumā. 
Vai Jūs uzskatāt, ka plānotais darbu periods ir pieņemams?
	☐  Jā              ☐  Nē 
Ja "Nē", lūdzu paskaidrojiet, kā Jūs to sagaidāt:
….

	
	Planned duration of works:
· The planned project implementation period is from 27.11.2026 to 30.11.2027, including:
- execution of installation works, programming, adjustment, and system tests from 05.05.2027 to 20.07.2027
- overall testing of the control system while the station is operating under load from 15.10.2027 to 17.11.2027
· The Employer has the right to change the deadlines for the execution of works in accordance with the operational constraints of the TPP.
· The Contractor shall submit a detailed work schedule in the proposal
Do you consider the planned duration of works is reasonable?
	☐   Yes	            ☐  No       
If "No", please clarify your expectations:
…

	7.
	[bookmark: _Hlk120524311]Tehniskās un profesionālās spējas
Kandidātam (vai kopā ar apakšuzņēmēju (-iem))  pēdējo 5 (piecu) gadu laikā (2021.-2025.gads un 2026.gads līdz pieteikumu iesniegšanai) ir pieredze vismaz 3 (trīs) rūpniecisko automatizēto vadības sistēmu projektēšanas un izbūves/pārbūves/modernizācijas darbu veikšanā.
[bookmark: _Hlk104535842]Jāiesniedz atsauksmes vai citi dokumenti par katru veikto līgumu, kas apliecina Kandidāta pieredzi. 
Vai šāda prasītā pieredze ir samērīga un atbilstoša iepirkuma priekšmetam? Vai norādītais pieredzes apliecināšanas periods ir atbilstošs iepirkuma priekšmetam?
	☐  Jā 		☐  Nē 

Ja 'Nē",  lūdzu, sniedziet komentāru

	
	[bookmark: _Hlk120524320]Technical and professional abilities
The Candidate (either individually or together with its subcontractor(s)) shall have, within the last five (5) years (2021-2025 and 2026 up to the deadline for submission of applications), experience in carrying out the design and construction, reconstruction or modernization of at least three (3) industrial automated control systems.
The Candidate shall substantiate its experience by submitting a references or other documents for each completed contract, proving the Candidate's experience.
Is the experience required proportionate and relevant to the subject of the procurement? Is the period specified for the demonstration of experience appropriate to the subject of the procurement and is it proportionate?
	☐  Yes 		☐  No

If  "No",  please comment
…..

	8.
	Kandidātam līguma izpildei ir jāpiesaista šādi galvenie speciālisti, t.sk.:
· Projekta vadītājs ar pieredzi vismaz 3 (trīs) ražošanas un/vai rūpniecisko tehnoloģisko iekārtu un/vai rūpniecisko automatizēto vadības sistēmu remontu, izbūves vai pārbūves projektu vadīšanā vai darbu vadīšanā.
· Darbu vadītājs ar pieredzi vismaz 3 (trīs) elektroietaišu un/vai kontrolmēriekārtu un/vai rūpniecisko automatizēto vadības sistēmu remonta, atjaunošanas vai uzstādīšanas darbu vadīšanā.
· Personāls:
- Uzņēmēja apliecinājums, ka līdz līguma noslēgšanai tam būs pietiekams skaits darbinieku kuri apmācīti un/vai sertificēti darbam ar pielietojamiem materiāliem un iekārtām;
· speciālists programmētājs (-i) - ar pieredzi, apmācīts (apliecība vai sertifikāts) ABB AC800 un AC450 sērijas kontrolieru un ABB 800xA vadības sistēmas programmēšanā un ar dalību vismaz 3 (trīs) rūpniecisko procesu automatizēto vadības un kontroles sistēmu programmēšanā.
Kandidāts iesniedz piedāvāto speciālistu sarakstu (saskaņā ar formu), kurā norāda vai speciālists ir Kandidāta darbinieks vai apakšuzņēmēja darbinieks. Gadījumā, ja speciālists ir apakšuzņēmēja darbinieks, Kandidātam jāiesniedz apakšuzņēmēja parakstīta piekrišana par  speciālista piesaistīti līguma izpildē.
Par katru speciālistu jāiesniedz CV (saskaņā ar formu), kurā ir norādīta prasībās noteiktā pieredze un speciālista parakstīts apliecinājums par to, ka piekrīt veikt konkrētās pozīcijas speciālista pienākumus visu līguma īstenošanas laiku.
Vai speciālistu saraksts, kuri būtu jāiesaista ir pietiekams un atbilst iepirkuma priekšmetam?
	☐  Jā 		☐  Nē 

Ja 'Nē",  lūdzu, sniedziet komentāru

	
	For contract performance, the Candidate must engage the following key specialists, including:
· A project manager with at least 3 (three) years’ experience in managing projects or supervising works relating to the repair, construction or refurbishment of manufacturing and/or industrial technological equipment and/or industrial automated control systems. 
· A site manager with experience in managing at least 3 (three) projects involving the repair, refurbishment or installation of electrical installations and/or control and measurement equipment and/or industrial automated control systems. 
· Staff: - A declaration by the contractor that, by the time the contract is concluded, it will have a sufficient number of employees who are trained and/or certified to work with the relevant materials and equipment; 
· Specialist programmer(s) – with experience, trained (with a certificate or qualification) in the programming of ABB AC800 and AC450 series controllers and the ABB 800xA control system, and with experience of participating in the programming of at least 3 (three) automated industrial process control and monitoring systems.
The Candidate shall submit a list of the proposed specialists (in accordance with the prescribed form), indicating whether each specialist is an employee of the Candidate or an employee of a subcontractor. In cases where a specialist is an employee of a subcontractor, the Candidate shall submit a consent, signed by the subcontractor, confirming the specialist's engagement in the performance of the Contract.
 For each specialist, a CV (in accordance with the prescribed form) shall be submitted, indicating the experience required under the specifications, as well as a statement signed by the specialist confirming that they agree to perform the duties of the respective position for the entire duration of the Contract implementation.
Is the list of specialists to be involved is  sufficient and correspond to the subject of the procurement?
	☐  Yes 		☐  No

If  "No",  please comment
…..

	9.
	Prasība par tiesībām piegādāt ABB produktus, veikt darbus ABB System 800xA vidē un nodrošināt ražotāja garantiju
· Kandidātam  jānodrošina oriģinālu ABB produktu piegāde, pilnīga piedāvāto komponentu tehniskā savietojamība ar Pasūtītāja esošo ABB System 800xA/NODE 10 vadības sistēmu, kā arī ražotāja garantijas nodrošinājums.
· Kandidātam jābūt ABB autorizētam partnerim vai jāiesniedz ABB izdots dokuments (ABB Partner Certificate vai līdzvērtīgs apliecinājums), kas apliecina pretendenta tiesības piegādāt piedāvātās ABB komponentes un veikt darbus ar ABB Ability System 800xA sistēmām.
Vai šādas prasības ir samērīgas?
	☐  Jā 		☐  Nē 

Ja 'Nē",  lūdzu, sniedziet komentāru …

	
	Requirement Regarding Authorization to Supply ABB Products, Perform Work in the ABB System 800xA Environment, and Provide Manufacturer's Warranty
· The Candidate shall ensure the supply of original ABB products, full technical compatibility of the proposed components with the Contracting Authority's existing ABB System 800xA/NODE 10 control system, and the availability of the manufacturer's warranty.
· The Candidate must be an ABB-authorised partner or must submit a document issued by ABB (an ABB Partner Certificate or equivalent certification) confirming the candidate’s right to supply the proposed ABB components and to carry out work on ABB Ability System 800xA systems.
Are such requirements proportionate?
	☐  Yes 		☐  No 
If  "No",  please specify other staff required ..

	10.
	Tehniskā piedāvājuma saturs:
1. Sistēmas funkcionālais un tās darbības apraksts;
2. Pilna piegādājamo iekārtu (vadības sistēmas komponenšu un elementu) specifikācija, norādot to daudzumu un ražotāja nosaukumu;
3. Iekārtu un materiālu kvalitāti apliecinoši dokumenti, tehniskie dati un raksturojums;
4. Garantijas laiks iekārtām, materiāliem un veiktajiem darbiem ne mazāks kā 24 (divdesmit četri) mēneši;
5. [bookmark: _Hlk140835951]Detalizēts darbu izpildes laika grafiks un termiņi (datums). Laika grafikā jānorāda visi tehniskājā specifikācījā 3.punktā ar "Bold" šriftu atzīmētie darbi un to izpildes laiks nedēļās, norādot darbu uzsākšanās un pabeigšanas datumu.
Kandidāts drīkst iesniegt tikai vienu Tehniskā piedāvājuma variantu.
Tehnisko piedāvājumu jāparaksta Kandidāta pilnvarotajai personai.
Vai tehniskā piedāvājuma saturs ir pietiekams un atbilst iepirkuma priekšmetam?
	☐  Jā              ☐  Nē 
Ja "Jā", lūdzu, sniedziet īsu aprakstu:
 ……..

	
	Technical Proposal Content:
1.    A description of the system’s functionality and operation; 
2.    A full specification of the equipment to be supplied (control system components and elements), stating the quantities and the manufacturer’s name; 
3.   Documents certifying the quality of the equipment and materials, technical data and specifications; 
4.    A warranty period for the equipment, materials and work carried out of not less than 24 (twenty-four) months; 
5.   A detailed work schedule and deadlines (dates). The schedule must specify all works marked in bold in point 3 of the technical specifications, along with their completion times in weeks, indicating the start and end dates of the works.
The Candidate may submit only one version of the Technical Proposal.
The Technical Proposal must be signed by the person authorised to represent the Candidate.
Is the content of the technical proposal sufficient and does it correspond to the subject of the procurement?
	☐   Yes	            ☐  No      
If "Yes" please describe shortly:
 …..

	11.
	Finanšu piedāvājuma saturs: 
1. Kandidāts sagatavo un iesniedz Finanšu piedāvājumu, aizpildot Finanšu piedāvājuma formu (Sarunu procedūras nolikuma pielikums) un ievērojot visus Sarunu procedūras nolikumā un tā pielikumos, tostarp, bet ne tikai Tehniskajā specifikācijā un tās pielikumos, un Līguma projektā un tā pielikumos ietvertos nosacījumus.
2. Cenas jānorāda EUR valūtā.
3. Piedāvātā cena jāaprēķina un jānorāda ar precizitāti 2 (divi) cipari aiz komata.
4. Kandidāts drīkst iesniegt tikai vienu Finanšu piedāvājuma variantu.
5. Paredzēt neparedzētās izmaksas 5% apmērā.
6. Piedāvājuma cenā jābūt ietvertiem visiem nodokļiem un nodevām, kā arī visām administrācijas, dokumentu sagatavošanas, tulkošanas, saskaņošanas, transporta, komandējuma un citām izmaksām, kas saistītas ar darbu izpildi, visām izmaksām un riskiem, kas norādīti līgumā un saistīti ar darba izpildi saskaņā ar visiem Tehniskās specifikācijas, Līguma projekta un Pasūtītāja izvirzītajiem noteikumiem un noteiktajiem termiņiem.
Vai finanšu piedāvājuma saturs atbilst iepirkuma priekšmetam?
	☐  Jā              ☐  Nē 
Ja "Jā", lūdzu, sniedziet īsu aprakstu:
 ……..

	
	Contents of Financial  Proposal:
1. The Candidate shall prepare and submit the Financial Proposal by completing the Financial Proposal form (Annex to the Negotiated Procedure Regulations) and by complying with all conditions set out in the Negotiated Procedure Regulations and its annexes, including, but not limited to, the Technical Specification and its annexes, as well as the draft Contract and its annexes.
2. Prices shall be indicated in EUR.
3. The offered price shall be calculated and indicated with an accuracy of two (2) decimal places.
4. The Candidate may submit only one version of the Financial Proposal.
5. Unforeseen expenses for Stage 1 and Stage 3 works shall be set at 5%.
6. The offered price shall include all taxes and duties, as well as all administrative, document preparation, translation, coordination, transportation, travel and other costs related to the performance of the works, all costs and risks specified in the Contract and related to the performance of the works in accordance with all requirements and deadlines set out in the Technical Specification, the draft Contract, and the conditions imposed by the Employer.
	☐   Yes	            ☐  No      
If "Yes" please describe shortly:
 …..

	12. Lūdzam sniegt jūsu novērtējumu par esošajām tehniskajām prasībām – (lūdzu atzīmējiet, vai tās ir izpildāmas)
Please provide your assessment of the existing Technical Requirements – (Please mark, if you can meet the requirements below)
	☐ Jā / Yes          ☐ Nē / No
Komentāri (ja ir) ….
Comments (if any)…..

	13. Lūdzam sniegt  novērtējumu par šādiem Līguma projekta nosacījumiem
Please provide your assessment of the following conditions of the draft Contract
	

	
	Līguma izpildes nodrošinājums 

Contract performance guarantee
	21 (divdesmit vienas) kalendārās dienas laikā pēc Līguma parakstīšanas uzņēmējam jāiesniedz 10% apmērā no līguma cenas.
Shall be submitted within 21 (twenty-one) calendar days after signing the Contract in the amount of 10% of  the Contract  price.
	☐ Jā / Yes          ☐ Nē / No
Ja "Nē", lūdzam, sniegt īsu komentāru  ….

If "No" please provide a brief comment …..

	
	Avansa maksājums

Advance payments
	Avansa maksājums līdz 10% apmērā no Līguma cenas pie nosacījuma, ka iesniegts avansa maksājuma nodrošinājums.
Advance payment of up to 10% of the Contract  price provided, if an advanced payment guarantee is submitted. 
	☐ Jā / Yes          ☐ Nē / No
Ja "Nē", lūdzam, sniegt īsu komentāru  ….
If "No" please provide a brief comment …..

	
	Citi

Others
	Kādi līguma nosacījumi veicinātu Jūsu interesi piedalīties iepirkuma procedūrā (lūdzu komentēt)
What terms of the contract would encourage your interest in participating in the procurement procedure (please comment
	…

	14.
	Citi komentāri, ieteikumi vai jautājumi par iepirkuma procedūru
Other comments, suggestions or questions about the procurement procedure
	…

	15.
	Iesniedzēja nosaukums / Applicant's name : 
Kontaktpersona / Contact person:  				Telefons / Phone: 				E-pasts / e-mail: 



	Tehniskās prasības tiks izsniegtas tikai tiem piegādātājiem, kuri tās pieprasīs. Pēc piegādātāja pieprasījuma un pienācīgi parakstīta Konfidencialitātes apliecinājuma (pielikums) saņemšanas Tehniskās prasības tiks nosūtītas uz piegādātāja norādīto e-pasta adresi. Tehnisko prasību saņemšana nav obligāts priekšnosacījums veidlapas vai pieteikuma iesniegšanai. Katrs piegādātājs pēc saviem ieskatiem un pēc savas izvēles var lemt, vai pieprasīt Tehniskās prasības.

	The Technical Requirements shall be provided only to suppliers who request them. Upon receipt of the supplier's request and a duly signed Confidentiality Statement (Appendix), the Technical Requirements shall be sent to the supplier's designated e-mail address. Obtaining the Technical Requirements is not a mandatory prerequisite for submitting a chechklist or application. Each supplier may decide, at its sole discretion, whether to request the Technical Requirements.



Lūdzu  nosūtīt aizpildīto veidlapu uz e-pasta adresi: aigars.greitans@latvenergo.lv



Please send the completed checklist to the e-mail address: aigars.greitans@latvenergo.lv
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Pielikums /Appendix
	AS "Latvenergo"
Iepirkuma procedūras komisijai
	To Latvenergo AS
Commission of the Procurement Procedure



	KONFIDENCIALITĀTES APLIECINĀJUMS
	CONFIDENTIALITY STATEMENT



	Mēs ________ (Pretendenta uzņēmuma nosaukums, reģistrācijas numurs, juridiskā adrese)
	We, ___________ (Tenderer-company name, registration number, legal address)




	Lūdzam izsniegt sekojošu iepirkuma procedūras "TEC-1 stacijas vadības sistēmas NODE 10 kontroliera un daļas no ieejas/izejas moduļiem nomaiņa" (ID Nr.AS "Latvenergo" 2026/24) nolikuma pielikumos pievienoto ierobežotas piekļuves informāciju:

	We kindly request you to provide the following limited access information annexed to the Tender Regulation "Replacement of the NODE 10 controller and some of the input/output modules in the TEC-1 station control system " (ID No. AS "Latvenergo" 2026/24):

	Nr./No.
	Dokumenta nosaukums/apraksts
	Name/description of document

	1.
	Tehniskā specifikācija
	Technical specifications



	Mēs apņemamies nodrošināt saņemtās dokumentācijas konfidencialitāti, pamatojoties uz šādiem konfidencialitātes nosacījumiem un pienākumiem:
	We undertake to ensure the confidentiality regarding to the documentation received based on the following confidentiality conditions and obligations:

	1. Apliecinām, ka esam informēti un izprotam, ka mūsu pieprasītā informācija AS "Latvenergo" iepirkuma procedūrā "__________" (ID Nr. ___) ir komercnoslēpums.
	1. We confirm our understanding and we agree that the received documentation which are part of the documentation in Latvenergo AS procurement procedure  "__________" (ID No. ______) is classified as trade secret.

	2. Apņemamies izmantot saņemto dokumentāciju tikai ar mērķi sagatavot un iesniegt savu Pieteikumu/Piedāvājumu AS "Latvenergo" organizētajā iepirkuma procedūrā "_________" (ID Nr. ______).
	2. We undertake to use the received documentation only with the aim to prepare and submit our Application/Tender to the Latvenergo AS organized procurement procedure "_________" (ID No. ___).

	3. Apņemamies nodrošināt saņemtās informācijas konfidencialitāti un neizpaust nekādu informāciju par saņemto dokumentāciju trešajām personām. Gadījumā, ja izsniegsim saņemto dokumentāciju mūsu amatpersonām, darbiniekiem, trešajām personam,  kas nepieciešami šajā Konfidencialitātes apliecinājumā (2. punkts) noteiktajam mērķim, mēs uzņemamies atbildību par konfidencialitātes nodrošināšanu.
	3. We undertake to ensure the confidentiality regarding received documentation and undertake not to disclose any of received documentation to the third Parties. In case if we shall communicate received documentation to our officials, employees, third persons required for aim defined under this Confidentiality Statement (article 2), we undertake to ensure that the confidentiality is followed.

	4. Saprotam un piekrītam, ka esam atbildīgi par šajā apliecinājumā par konfidencialitāti noteikto konfidencialitātes prasību ievērošanu. Gadījumā, ja mēs neievērojam Konfidencialitātes paziņojuma noteikumus, mēs varam tikt saukti pie atbildības saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem, tai skaitā Komercnoslēpuma aizsardzības likuma normatīvo regulējumu.
	4. We understand and agree that we are responsible for complying with the confidentiality requirements set out in this confidentiality undertaking. In the event that we fail to comply with the provisions of the Confidentiality Notice, we may be held liable in accordance with the laws and regulations of the Republic of Latvia, including the legal framework governing the protection of trade secrets.

	5. Ja šajā Konfidencialitātes apliecinājumā (2. punkts) noteiktais mērķis ir sasniegts vai pēc AS "Latvenergo" pieprasījuma, atkarībā no tā, kurš no nosacījumiem iestājas pirmais, mēs apstiprinām, ka turpmāk saņemto dokumentāciju neizmantosim un saņemto dokumentāciju un visas tās kopijas, visās formās neatgriezeniski dzēsīsim no visām datu bāzēm, kurās tā ir atrodama.
	5. Upon the aim provided in this Confidentiality Statement (article 2) has been achieved or upon the request of the Latvenergo AS, whichever occurs first, we confirm not to use the Design documentation any further and in case if the Design documentation in all copies thereof in all forms has been copied to our data bases we undertake to return the Design documentation immediately to the Employer and all copies thereof in all forms, and permanently delete from all retrieval systems and data bases in which it may be found.

	6. Pieprasīto informāciju lūdzam nosūtīt elektroniski uz e-pastu: vards@uznemums.domens[footnoteRef:8] [8:  Piezīme – ņemot vērā informācijas konfidenciālo raksturu, nav pieļaujams norādīt kopējos uzņēmuma e-pastus, kas varētu būt pieejami vairākām personām (piemēram, birojs@..., info@.... u.tml.).] 

	6. Please send the requested information electronically to: name@company.domain[footnoteRef:9] [9:  Note – given the confidential nature of the information, it is not permissible to provide general company email addresses that may be accessible to multiple persons (such as office@…, info@…, etc.).] 


	7. Konfidencialitātes noteikumiem nav laika ierobežojuma un uz tiem neattiecas iepirkuma vai Līguma darbības termiņš. 

	7. Confidentiality obligations are not limited in time and are not subject to the duration of the procurement or the Contract.

	Amats:
Paraksts: __________  	Datums:______

	Title:
Signature: _________	  Date: _______




